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OPIS MODULU, PROGRAMU NAUCZANIA
ORAZ SPOSOBOW WERYFIKACJI I OCENY EFEKTOW UCZENIA SIE

Nazwa przedmiotu*: Lingwistyka interkulturowa
Nazwa w jezyku polskim*: Lingwistyka interkulturowa
Nazwa w jezyku angielskim*: Intercultural linguistics

Dane dotyczace przedmiotu*:

Jednostka oferujaca przedmiot: Kolegium I

Przedmiot dla jednostki: Kolegium I (kierunek germanistyka, studia drugiego stopnia)
Cykl dydaktyczny: nie dotyczy

Koordynator przedmiotu cyklu: nie dotyczy

Domyslny typ protokolu dla przedmiotu
Egzamin

Jezyk wykladowy

Niemiecki

Profil

Ogo6lnoakademicki

Typ przedmiotu

Modut zaje¢ kierunkowych

Dane dotyczace przedmiotu cyklu**:

DomySIny typ protokotu dla przedmiotu cyklu
Egzamin
Efekty uczenia si¢ modulu zajeé

LI W01 — w pogtebionym stopniu posiada zaawansowang wiedz¢ ogolng z zakresu
jezykoznawstwa, a takze zna i rozumie wybrane zagadnienia z zakresu zaawansowanej wiedzy
szczegdlowej z zakresu lingwistyki interkulturowej [K. WO1]

LI W02 — zna i rozumie w poglebionym stopniu miejsce germanistyki i jezykoznawstwa wraz
z jego specyfikg przedmiotowg [K WO02]

LI WO03 — zna w stopniu poglebionym gtowne tendencje i kierunki rozwojowe oraz najnowsze
osiggnigcia w badaniach z zakresu lingwistyki interkulturowej [K. WO06]

LI W04 — ma pogtebiong i uporzadkowang wiedzg z zakresu lingwistyki interkulturowej
obejmujaca zaawansowane terminologie, teorie i metodologie [K_ WO07]

LI KO1 — jest gotowa/gotéw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwiazywaniu problemow
poznawczych i praktycznych zwigzanych z dzialalnos$cig badawcza powigzana tematycznie

z lingwistyka interkulturowg [K_KO02]

Przedmioty wprowadzajace i wymagania wstepne
Nie dotyczy
Bilans pracy studenta

3 punkty ECTS (75 godz. pracy)

- 35 godz. — w kontakcie (2 ECTS)

- 40 godz. — praca wtasna (1 ECTS; przygotowanie do egzaminu w ramach wyktadu oraz
studiowanie literatury specjalistycznej z zakresu lingwistyki interkulturowej)



* wypetnia jednostka prowadzaca kierunek studiow
** wypeltnia koordynator

Szczegoly zajec i grup**
Wyktad
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Efekty uczenia si¢

Jak wyzej (Efekty uczenia si¢ modutu zajec)
Metody i kryteria oceniania

Metoda: egzamin — cz¢$¢ pisemna

Kryteria: przedzialy procentowe, wedlug skali:
60-67,9% — 3,0

68-75,9% — 3,5

76-83,9% — 4,0

84-91,9% — 4,5

92-100% — 5,0

Weryfikowane efekty uczenia si¢: LI W01, LI W02, LI W03, LI W04

Metoda: egzamin — cze$¢ ustna

Kryteria: przedzialy procentowe, wedlug skali:
60-67,9% — 3,0

68-75,9% — 3,5

76-83,9% — 4,0

84-91,9% — 4,5

92-100% — 5,0

Weryfikowane efekty uczenia si¢: LI KO1
Zakres tematow zajec

O zwiazku miedzy jezykiem a kulturg oraz lingwistyka a naukami o kulturze i religii
Dwu- 1 wielojezyczno$¢ — interkulturowos$¢ — lingwistyka interkulturowa
Uniwersalia jezykowe oraz relatywizm jezykowy a interkulturowos$é¢

Cechy strukturalne kultur a jezykowa kategoryzacja Swiata

Zwyczaje, normy, rytualy i tabu jezykowe w réznych kulturach

Jezykowy dialog miedzy swojskoscig a obco$cig oraz bliskoscig a dystansem
Jezykowa uprzejmos¢ w kulturze europejskiej

Sposoby wyrazania uprzejmosci w jezyku niemieckim i polskim

9. Lingwistyka dyskursu: dyskurs genderowy w perspektywie interkulturowe;j
10. Lingwistyka dyskursu: dyskurs polityczny w perspektywie interkulturowej
11. Lingwistyka dyskursu: dyskurs religijny w perspektywie interkulturowej

12. Lingwistyka dyskursu: dyskurs prawniczy w perspektywie interkulturowe;j
13. Lingwistyka dyskursu: dyskurs ekonomiczny w perspektywie interkulturowej
14. Lingwistyka dyskursu: dyskurs naukowy w perspektywie interkulturowej

15. Zajecia podsumowujace

PN W=


https://bibliotekanauki.pl/articles/57463125.pdf

Rygory zaliczenia zajeé
Egzamin
Literatura uzupeklniajaca
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Metody dydaktyczne

Wyktad konwersatoryjny, wyktad kursowy
Metody dydaktyczne — inne
Nie dotyczy

** wypetnia koordynator
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